
KOMISE

ROZHODNUTÍ KOMISE

ze dne 4. května 2005,

kterým se jménem Evropského společenství schvalují změny v přílohách Dohody mezi Evropským
společenstvím a Spojenými státy americkými o hygienických opatřeních na ochranu zdraví lidí

a zvířat při obchodu s živými zvířaty a živočišnými produkty

(oznámeno pod číslem K(2005) 1369)

(Text s významem pro EHP)

(2005/405/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na rozhodnutí Rady 98/258/ES ze dne 16. března
1998 o uzavření Dohody mezi Evropským společenstvím
a Spojenými státy americkými o hygienických opatřeních na
ochranu zdraví lidí a zvířat při obchodu s živými zvířaty
a živočišnými produkty (1), a zejména čl. 4 odst. 3 uvedeného
rozhodnutí,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Standardní způsob Společenství pro testování bakterie
Enterobakteriaceae a celkového počtu živých buněk
v mase byla uznána jako rovnocenný způsobu testování
bakterie Escherichia coli v USA.

(2) Společenství a USA vedly jednání o dodatečném souboru
pokynů pro provádění auditu, včetně pokynů pro vyše-
třování zdraví zvířat. Tato jednání vyústila ve vytvoření
znění těchto pokynů, na kterém se obě strany shodly.

(3) Smíšený řídící výbor pro otázky dohody (dále jen
„výbor“) vydal doporučení týkající se určení rovnocen-
nosti obou způsobů testování a přijetí dodatečných

pokynů pro provádění auditů. V důsledku těchto dopo-
ručení je vhodné změnit přílohy V a VI a poznámku pod
čarou 1 dohody.

(4) Tyto změny je třeba schválit jménem Společenství.

(5) Opatření uvedená v tomto rozhodnutí jsou v souladu se
stanoviskem Stálého výboru pro potravinový řetězec
a zdraví zvířat,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

V souladu s doporučením Smíšeného řídícího výboru zřízeného
článkem 14 Dohody mezi Evropským společenstvím
a Spojenými státy americkými o hygienických opatřeních na
ochranu zdraví lidí a zvířat při obchodu se živými zvířaty
a živočišnými produkty se jménem Evropského společenství
schvalují změny bodu 6 přílohy V, změny přílohy VI
a poznámky pod čarou 1 uvedené dohody.

Znění dohody ve formě výměny dopisů, včetně změn bodu 6
přílohy V, poznámky pod čarou 1 a přílohy VI dohody je
připojeno k tomuto rozhodnutí.

Článek 2

K podpisu dohody ve formě výměny dopisů za účelem zavázání
Společenství se opravňuje generální ředitel pro zdraví a ochranu
spotřebitelů.
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(1) Úř. věst. L 118, 21.4.1998, s. 1. Rozhodnutí naposledy pozměněné
rozhodnutím Komise 2003/833/ES (Úř. věst. L 316, 29.11.2003,
s. 20).



Článek 3

Toto rozhodnutí se použije prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, ve kterém Spojené státy americké
písemně oznámí Komisi, že jeho vnitřní schvalovací postupy změn uvedených v článku 1 byly dokončeny.

V Bruselu dne 4. května 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

člen Komise
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